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BUKOPUCTAHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT'I B
MPOPECIMHINA NIATOTOBII MAHBYTHIX BUKJIAJIAYIB
IHOBEMHUX MOB

AKTyaJIbHICTh AociailzkeHHsa. OXHUM 3 HampsMiB MOJEpHi3aiii BHUIIO]

OCBITU B YKpaiHi € BIPOBAKCHHS 1JIel BoIOHCHKOI Aekmapariii, 30kpeMa, 11010
iHbopMaTu3allli HaBYAJIHLHOTO MPOIECY y BUIIOMY HaBYalbHOMY 3akiami. Came
TOMY OCOOJIMBa yBara Mae€ MNPHUAUIATHCS (OpMYBaHHIO y MaiOyTHIX ¢axiBIliB
TOTOBHOCTI BUKOPHUCTOBYBAaTH CydacHl iH(doOpMalliifHI Ta KOMYHIKalliiH1
TEXHOJOr1i B mpoleci mnpodeciiiHoi MIArOTOBKM Ta MNOJAaNbIIiid mpodeciitHii
JIsTIbHOCTI. Benmukoro 3HavueHHsS HAOyBalOTb [HMeEpaKmueHi mexHoo2ii, a caMe
Taka OpraHizallis HaBYAJIBHOTO MPOIECY, 3a SKOi HEMOXKJIMBE HEXTYBaHHS THM,
XTO HABYAETHCA Y KOJEKTUBHOMY B3a€MOJIONIOBHIOIOUYOMY, 3aCHOBAHOMY Ha
B3a€MOJIIT BCIX HOTO Y4YacHHKIB, MPOIECI HABYAIBHOTO Mi3HAHHS: 0O KOXKEH
CTyJICHT MAa€ KOHKPETHE 3aBJIaHHS, 3a BUKOHAHHS $KOTO BiH Ma€ MyOJIIYHO
MPO3BITYBaTUCh, 00 Big HOro MJISJIBHOCTI 3aJ€KUTh SKICTh BHUKOHAHHS
MOCTABJICHOTO TIEepe]l TPYINOI0 3aBlaHHA. [HTEpaKTUBHI TEXHOJIOTIi HaBUYaHHS
MICTSTh YITKO CIUIAHOBAaHUW OUYIKYBaHUM pe3yibTaT HaBYaHHS, OKpEMI
IHTEpaKTUBHI METOH 1 MPUUOMH, 110 CTUMYJTIOIOTh MPOIEC M3HAHHS, PO3YMOBI 1
HaBYaJlbHI yMOBH ¥ TIpOIEAypH, 3a JAOMOMOTOI SKHX MOXHA JOCITTH
3aIIAHOBAHUX PE3YJIHTATIB.

MeTta nociiaskeHHsi: 3/IHCHUTA HAYKOBUN aHATI3 POOJIEMH 3aCTOCYBaHHS
IHTepaKTUBHHUX TeXHOJIOTiH (MeTononorito Case-study) y npodeciiHiii miaroToBii
MaiOyTHIX BHKJIaJa4iB IHO3EMHHUX MOB Y BUIIUX HABUAJIbHUX 3aKJIaJIax.

Bukiiax O0OCHOBHOro marepiajgy JOCTIIKEHHSI 3 INOBHUM OOIpYyH-
TYBAHHSIM  HAYKOBHX  Ppe3yJbTaTiB. AHali3 TMCUXOJOTO-TEIaroTi9HIX
JOCHTIDKeHh ~ CBIYUTH, 110 METOJMKA OpraHizaiii 3aHATh Ha OCHOBI
IHTEpAKTUBHUX HABYAJbHUX TEXHOJOTIH y mpodeciiiHiii MmiAroToBui MaiOyTHIX

BUKJIaJa4iB 1HO3EMHHX MOB HEJIOCTATHHO PO3pOoOJeHa Ta MOTpedye 0coOIMBOT



yBarv, JAOLIIBHOTO BHUOOPY METOMAIB, CHOCOOIB MNPUHOMIB 1HTEPAKTHUBHOTO
HaByaHHA. ToOTO, MOcTae HEOOXITHICTh MOCHIIKEHHS MPAaKTUYHUX AaCIEKTIiB
3aCTOCYBAaHHSl 1HTEPAKTUBHMX TEXHOJIOTIA HaBYaHHS B Cy4YaCHHUX YyMOBaXx SK
edeKTUBHOTO 1HCTpyMEHTapito y ¢opmyBaHHI Npo¢eciiiHOi KOMIETEHTHOCTI
MaOyTHIX (haxiBIIiB.

Jlana TexHoJsioriss 0a3yeTbcsi Ha €IHOCTI TPUHIMIIB CHCTEMHOTO
KBAaHTYBaHHS, MPOOJIEMHOCTI, IO MICTATh IIThOBI HACTAaHOBH W TMPOBIIHI
MPUHIIMIIKA TEXHOJIOTII; CHeliaabHl CIOCOOM MPOEKTYBaHHS 3MICTY HaBYaHHS,
CUCTEMY 3aBIaHb Ta BIPaB; KOHCTPYIOBAHHS TEXHOJIOTIYHUX KPOKIB W
JUJAKTUYHUX MaTepialliB; CUCTEMY KOHTPOJIIO i OLIHKU JOCSTHEHb.

Ha mowatky XXI Biky psn 3apy6ixHux BueHux (L.Bachman, J.Brown,
B.Bunker, A.Billie, |.David, P.Holman, D.Tom, H.Owen, W.Silverman)
BUKIIMKAJIU 1HTEpEC 10 BUKOpUCTaHHS MeTojojorii Case-study mpu BHBYCHHI
1HO3EMHUX MOB.

Mu BukopucToByeMO MeTojoorito Case-study 3i ctyaeHTaMu GakyinbTeTy
1HO3eMHHX MOB BIHHHIIBKOTO Jep:KaBHOTO TEAAaroTi4HOTO YHIBEPCHUTETY 1M.
M.KouroOuHCbKOro 3 LU0  €(PEeKTHBHOI  akTHUBI3alli MarepiaiB MO
dhopMyBaHHIO TTpodeciitHOT KOMIIETEHTHOCT1 CTY/ICHTIB.

Posriassaemo meron Ketic-meron (Case-study) meramphime. Lleit meton
nependavae mepexiJ BiA METOAYy HAKOMUYEHHS 3HaHb [0 JIsNIbHICHOTO,
MPAKTUKO-30PIEHTOBAHOTO TIIX0Y MIOA0 peanbHOI MisibHOCTI (axiBi. [1ix vac
aHaJli3y KOHKPETHUX CHUTYyalllll OCOOJMBO BaXJIUBO T€, IO TYT MOEIHYIOTHCS
IHAUBIAyadbHa po0OTa CTYAEHTIB 1 KOJIEKTUBHE OOTOBOPEHHS MPOIMO3ULIN,
MIJTOTOBJICHUX KOXHUM 4WJeHOM Tpynu. Po3poOka MpakTUYHUX CUTYyaIlld MOXe
BiI0OyBaTHCs JABOMA IIJsXaMH: Ha OCHOBI OMHCY peajbHUX MOl 1 Aiif abo Ha
0a3i MTYyYHUX CKOHCTpyHoBaHuX cutyaiii [8]. [linbuBaroun pe3ynbTaTu aHami3y
meTony case-study, HeOOXiJTHO BIJ3HAYUTH MOro 3HAYYLIICTh y HAaBYaHHI
CTYJICHTIB: BCTAHOBJICHHS MDKIPEIMETHUX 3B'S3KIB; AHAIITHYHE 1 CHUCTEMHE

MUCJICHHS; OI[IHIOBaHHS ajJbTEpPHATHB 1 HACIIIKIB, MOB'A3aHUX 3 YXBAJICHHSM



pillleHb;  Mpe3eHTalil  pe3ydbTaTiB  MPOBEAEHOTO  aHalli3y;  OCBOEHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaBHUYOK 1 HABHKIB pOOOTH B KOMaH/II.

B nporneci o6ropopeHHs npodeciiHuX CUTyaIllid CTYJICHTH IPU BUPIMICHH]
JaHUX KEWCIB BIAMPAlbOBYIOTh CBOI HAaBHUYKH 1 yMIHHS MIXKOCOOHMCTICHHX
KOHTaKTiB Ha 1HO3EMHIM MOBI Ta IpoIeC po3ayMiB Ha IpodeciiiHi TEMHU.

W. Silverman [6] akueHTye yBary Ha Io MOTPIOHO 3BEPHYTH yBary Ipu
BUKOPHUCTaHHI KEHCIB B pOLIeCi BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB, a Came:

- ymouHenHs yinet. My JleTaqbHO 3'ICOBYEMO 1 MOTUBYEMO CTYACHTIB JJIs
3'siCcyBaHHS X BiacHUX mpodeciiHux IIiaed, mo 0a3yrThCS Ha BOJIOIHHI
poQeCciHHOI0 1HO3EMHOK MOBOIO;

- nnawysanus i nioeomoexka. 1llo cTocyeTbcs HamoOi AISIIBHOCTI,
IJIaHYBAaHHS 1 MIATOTOBKA KEWCIB NPOTIKAIOTh Yy BHIVISAL TMONEPEIHIX
KOHCYJIbTAIlIM 3 BHUKJIaga4eM 3 METOK MiHIMI3aIlli MOXKJIMBOCTI TIOSBH
MOMHUJIKOBOT'O BEKTOPA JISIIHOCTI MPH MIJATOTOBYOMY B1100P1 MaTepiamy.

[IIo6 nmoyaTtu poboOTy 3 Kelicamu, HEOOX1JHO BUOpATH HEBEJIMKUM KeHc, 110
OXOIUTIOE TI HABUYKM U yMIiHHS, SKI HEOOXITHO CTyJAeHTaM pPO3BUBATH,
BPaXOBYIOYH, HACKIIBKH 111 HABUYKHU Ta BMIHHS 301raloThCs 3 HAITUMHU LUISIMU 1 3
IUISMH CTYJIEHTIB. 3 III€I0 METOI HEOOXIJHO MIATOTYBaTH OJIOK IMUTaHb, 100
CTYJICHTH oOmpaifoBaii iX Baoma. KpiM 1boro, HEOOXiJHO MIATOTYBaTH
JOJIATKOBUM OJIOK MUTaHb [JJIs1 CTUMYJIOBAHHS CTYJEHTIB B IMPOIECI aHamizy
nanoro keiica. [Ipu 3aBepmiensi 3auarts no Case-study miaBOAUTHCS MiACYMOK
MiJi KEPIBHUIITBOM BHUKJIaJadya, a TaKOX JA€ThCS 3aKJIOYHA 4YacTHHA
OOTOBOPEHHS, 3 OI[IHIOBAaHHSM TOTO, IO CTYACHTaM BJAAJIOCS JOCITTH Ha JaHOMY
3aHATTI. Beck mporec poOoTH 3 MaTepiaaoMm MO KeWCy MPOBOAUTHCA 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

A. Stibbe [7] mimkpeciroe, 1m0 B HAyKOBO-AOCHTIIHHUIBKIA JHiTEpaTypi
3MIACHIOIOTHCA CHOPOOM aJanTyBaTH JOMOMIDXKHY TEXHOJIOTiIO, sfka B Oi3Heci
Bijioma sik «Biakputuii mpoctip» (Open space) 1 3aCTOCYBaTH 1[I0 TEXHOJOTIIO Y
By3i. Taki keiicu HEOOXiJHI Il PO3BUTKY HAaBMUOK YCHOTO CIIJIKYBaHHS Ha

npodeciiiHi TEMU 1HO3EMHOKO MOBOIO, Y 3B'I3Ky 3 MIHJIUBUMU YMOBaMH



KUTTEIISIIBHOCTI B HAll 4Yac 1 B 3B'SI3KY 3 TOTCHIIWHUMH MOXJIUBOCTSIMHU
CIPUSHHS BIIKPUTOTO MPOCTOPY HaBYAHHS, OO JOMOMOITH CTYJE€HTaM aKTHBHO
OTIaHyBAaTH 11 HABUYKHU 1 BMIHHS.

Hanuii keiic € cnpoOO0 BUKOPHUCTOBYBAaTH HOBY TEXHOJIOTIIO 1 aHami3
3BOPOTHOTO 3B'SI3KYy 31 CTyjAeHTaMu. Ll TexHoJsoris mpairoe 1 Mae BEIHKI
MOTEHIIIHHI MOXJIMBOCTI TpU BHUKJIaAaHHI Ha (aKyiabTeTi 1HO3EMHHMX MOB B
HACTYITHUX BUITAJIKAX:

- BUKOPHUCTOBYBATH 11 MOXKJIMBO CTOCOBHO IIEBHOI TEMU;

- auie aKmo «BiIkpuTuil mpoCTip»PEeTeNbHO CIIPOEKTOBAHO.

Bigkputuii npoctip abo «TexHoaoris BIAKPUTOTO MPOCTOPY» - 1€ METOJ
nonomoru nipu B3aemogii. Lleit meton 6yB po3pobnenuit H. Owen [5] B 1985 p 1
CTaB MOIMYJSPHUM 3acO00M yIpaBiiHHA BEJIMKUMHU [UIOBUMH 3YyCTpIYaMH B
J1JI0BOMY CBITi. IcHye 0e3midy momiOHUX TEXHOJIOTH, SKi BUKOPHCTOBYIOTHCS Y
CBIT1 O13HECY, TaKUX SIK: «IEpeBaXKHE MaHOYTHE», «MallOyTHIN momyk» [2; 3; 4].
Alle BCl TmepepaxoBaHl BHUILE TEXHOJOIIi € CIOCOOOM 3MYCUTU JIIOJIEeH
BHCJIOBIIIOBATHCS 3a MEBHOIO MpodeciiiHo0 TeMaThKow. BiakpuTuil mpoctip-1ie
OOrOBOpPEHHSI CaMOCTIMTHO OOpaHuUX TEeM 1 3allydeHHs J0 OOroBOpPEHHS B
CaMOCTIHHO O0OpaHiii rpymi. Y4YacHUKM OOTOBOPEHHS MOXYTh BUIBHO
nepeMillaTucsl BiJl OJHIET TPyHmu CTYIEHTIB JO 1HIIOI TPyNmud 3a BIIACHUM
OaxkaHHsIM. TexHOJIOTisT BIAKPUTOTO TPOCTOPY TMOPIBHIOETHCA 3 BIIBHOIO
PUHKOBOIO CUCTEMOIO.

Xoya MeToJ BIAKPUTOrO MPOCTOPY 3apOJIUBCS Yy CBITI O13HECY, 1€l MeToA
BIJIHOCHO HEJIaBHO II0YaB 3aCTOCOBYBATHCS BCEPEUHI OCBITHIX CTPYKTYp, 3
METOI0 OpraHi3ailii KypciB 1 KoH(EpeHIii s miBUIIeHHS TpodeciitHOro piBHA
npodecopchKo-BUKIIaAaIbKoro ckiaay BH3.

CBiT 0i3Hecy, A€ IMIBHUJKE pearyBaHHS YCHOTO CHUIKYBaHHS € MXUTTEBO
HEOOXITHUM IS IIOJACHHOTO BIDKUBAHHS, BUMAara€ BHUCOKOTO PIBHS PO3BUTKY
HAaBUYOK CIUIKYBaHHS, TaK SK PIIIEHHS TOCTPUX MOBCAKACHHUX MpodiieM
BUMAararoTh HE TITBKH JOOpEe PO3BMHEHUX HABHYOK MHChMA, a ¥ OOOB'SI3KOBO

BHCOKOT'O PiBHSI pO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX HABUUYOK 1 YMiHb YCHOTO MOBJICHHS.



Bce 1e motpelye mUpOKOTO iHeB0KPAIHO3HABY020 KPY2030pY Y CTYEHTIB.

OCHOBHI MPUHIIUIY YCIIIIHOTO KEHCY:

1. NOTIEPEHE PETENIbHE ONPAlLIOBaHHS YyYaCHHUKaMH Kelica MaTepiaiy;

2. BCE MPOBOAMUTHCS 1 CIPUHMAETHCS B MO3UTUBHOMY HACTpPOi, TOOTO
BXKJIMBUI MO3UTUBHUHN MICUXOJIOTTYHUN MIKPOKJIIMAT MPU MPOBEIACHHI KEUCY;

3. BCcl Jii, I1HIIATHBH Ta PO3pOoOKH, 3po0JeHl [Js YCHIIIHOTO
MPOBENICHHS KEICY, 3a0X0UYIOThCS 1 MATPUMYIOTHCS.

3 MeTOI0 aKTHUBi3allii Marepiajlly 3 aHaJITUYHOIO YMTAHHS MPU HaBYAHHI
CTYJEHTIB 1HO3€MHOI MOBU HEOOXiIHO pO3BHBATH Y HUX SIK MUCHMOBI, TaK 1 YCHI
HaBUYKH.

3BepHEMOCS O PO3BUTKY YCHHUX HaBMYOK. HailOunpln pokiagHuil omwmc
KOMYHIKaTUBHUX KoMIieTeHIii 3poouB L. Bachman [1]. Bin 3acTtocoBye Tepmin
«KOMYHIKaTUBHE MOBHE BMIHHS», iK€ (JOpPMYy€E TaKl BaXKJIMBI KOMIIETEHIII]:

1. Mi3HaBajJbHA KOMIIETCHINIA- 11€ B3aEMOJis mpobiieMu 1 1i po3yMiHHS,
TOOTO TOTOBHICTh 10 (POPMYBaHHS KOMYHIKATUBHOI'O HAIlOBHEHHS B pPE3yJbTarTi
MM3HABaJILHOI aKTUBHOCTI,

2. CTpaTeriuHa KOMITETEHI 151~ e BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH
KOMYHIKQTUBHY TaKTHUKY JUIsl TOTO, 10O KOMIIEHCYBaTH Opak 3HaHb B PEKUMI
peabHOro yacy,

3. JIHTBICTUYHA KOMIIETEHIIIS- 1€ 3JaTHICTh  BUCIIOBIIIOBATHUCS
1HO3€eMHOIO0 MOBOIO Ha OCHOBI PO3yMIHHS 1HO3€MHOI MOBH SIK CUCTEMHU

4, JUCKYpCHA KOMIIETEHIIsl - 1€ YCHI 1 MHChbMOBI, IAJOTI4HI 1
MOHOJIOT1YH1 BUCIIOBJIIOBAHHS,

5. KOMIICTeHIliss BiibHOrO BojominHs (fluency competence) - ue
31aTHICTh TOBOPUTH B MPUPOAHOMY TE€MIIi, TPAMOTHO, 3B'13HO, 0€3 HAIPYTH.

JUis ycmilHOro HaBYaHHS MaiOyTHIX BHKJIalayiB 1HO3EMHHUX MM B CBOIil
MPaKTUYHIN MISUTBHOCTI PETENhHO BiAOMpPAEMO, OPraHI3yeEMO 1 PETYISPHO
CYIpOBOKYEMO YPUBKH 3 TeKCTy K ayzaio cympoBoaom (CD i DVD nauckwu,
mp3-daiinm), Tak 1 BiieopsaoM (BiJle03anuc BUCTYITY 3 PSAKOM, IO YUTAETHCS HA

1HO3eMHIil MOBi). 3a JaHOI0 METOJMKOK CTYJICHTH HABYAKOTHCS MPaBWIHHO



OpraHi3oBYyBaTH MPOIEC O3HAMOMIICHHS, OMpPAIIOBAHHS Ta BIATBOPEHHS 3MICTY
aBTEHTUYHOTO (HAIMPHUKJIIA, MPOCIYXaHOT0) TEKCTY 3a MPOEeCciiHOI0 TEMAaTUKOIO.

Jlns migBUIEHUS piBHA MpodeciifHOl MiArOTOBKM MaWOyTHIX BHUKJIaJIadiB
1HO3EMHUX MOB, MH TIOCJIJIOBHO BHKOPHUCTOBYEMO €JIEMEHTH BiAMOBIIHOT
METOAUKH 3 HAaBYaHHA TEXHIKA IIBUAKOTO YWUTAHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM
aBTEHTHUYHOr0 MaTepiajay 1 3 3aMIHOIO IUJIeH , HaNpUKiIaaA: BUSBUTA OCHOBHHIA
3MICT YPUBKY TEKCTY; 3HAWUTHU KITIOYOBI CJIOBA; 3HAUTH CHHOHIMHU KJIIOYOBHUX CIIIB;
nepeaTd OCHOBHMM 3MICT YPUBKY TEKCTY Yy BHUIJISIII MOTHMBOBAHOIO aHami3y
IPAKTUYHOI I[IHHOCTI OTpUMAaHOi 1H(pOpMAIi B MPOCTOPI CYy4acCHOTO PO3BUTKY
1H(OpMaLITHUX TEXHOJIOTIM.

Hapas3i BijoMa 3HayHa KUJIbKICTh AKTUBHUX Ta IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT1H B
npodeciiiHiil MAroToBUI MaHOYTHIX BHKJIAAayiB 1HO3EMHUX MOB: HpoOJeMHa
JIeKIIisl, mapajoKcaibHa JIEKIis, €BpUCTHYHA Oecija, MOIIyKoBa jabopaTopHa
poboTa, po3B'sI3aHHS CUTYyalllMHMX 3a7a4, KOJICKTUBHE TPYyNOBE HaBYaHHS,
CUTYyalliifHe MOJIeTIOBaHHI. BOHM MOXYyTh BUKOPUCTOBYBATHCH Ha PI3HUX eTamax
YpOKY: TMiJI 4ac TEPBUHHOTO OBOJIOJIHHS 3HAHHSMHM, MiJ 4Yac 3aKpiIUICHHS W
YI0CKOHAJIEHHS, T1ijl yac (pOpMyBaHHs BMiHb i HABUUOK. [X MOKHA 3aCTOCOBYBAaTH
TaKOX SIK (PparMeHT 3aHsTTS ISl JOCSITHEHHS MEeBHOI MeTU ab0 kK MPOBOJUTH
UTMHA YPOK 3 BUKOPUCTAHHSIM OKPEMOi TEXHOJIOTIl. Y MOCHIKEHHSX JTOBEACHO,
0 3aCTOCYBaHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIA PI3KO 3017IbLIyE BiJACOTOK
3aCBOEHHS MaTepialy, OCKIJIbKH BOHU BIUTMBAIOThH HE JIUIIIE HA CB1IOMICTh, a i Ha
nouyTTsi. OcobnuBo 3HauHuil edekt (Ouis 90 BiACOTKIB 3aCBOEHHS 1H(OpPMAIIii)
JAI0Th TEXHOJIOT11, 1110 TIepea0davaroTh HaBYaHHs iHmuX [9, c. 94].

Ha ocHoBi HOBuX iH(MOpMaLIMHUX 1 MEJArOTIYHUX TEXHOJOTIN CTaio
MOJIMBUM 3MIHUTH, MPUYOMY paIUKaIbHO, POJb BUKIAJgadya 1HO3EMHHX MOB,
BU3HAYMBIINA HOTO HE JIMIIE HOCIEM 3HAaHb, & ¥ OPraHi3aTOpoOM CaMOCTIMHOI
TBOpPYOi pPOOOTH cCTyAeHTa, (GOPMYBaHHIO B HBOTO KpPHUTEPIiB 1 CIOCOOIB
Opi€HTAIlll B OTOLI pi3HOMaHITHOI iH(popmalii. B cydacHMX ymMoBax BUKJIaJIaHHS
Ma€ TOeaHYyBaTHU B co01 chopMoBaHy OaraTOpidHOI MPAKTUKOIO ITaCUBHY,

aKTUBHY ¥ 1HTEpaKTUBHY MOJI€JIl HABYaHHSI.



BucnoBku. Buknanenuii wmatepian poO3KpUBAaE CYTTEBI OCOOIMBOCTI
IHTEpaKTUBHUX TEXHOJIOTi HAaBYaHHS, peali3allis SKUX € OCHOBOIO ()OpMyBaHHS
npodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI MallOyTHIX BUKJIa/ladyiB 1HO36MHUX MOB, OCKIJIbKH
BOHU IPYHTYIOTHCSI HA OPUTIHAIBHUX METOJUKAX PO3BUTKY Pi3HOMAaHITHUX (HOopM
MUCJICHHSI, KpPEAaTHMBHOCTI, TBOPYUX  3HIOHOCTSX, BHUCOKHX  COIIaJIbHO-
aJanTaiiHux MOJKJIMBOCTSAX 0COOHCTOCTI; CIIPUSIOTH MoO1TI3aIil
OprafizaliifHuX, KOMYHIKaTUBHHUX, JOCHIJHULBKUX Ta MPOEKTYBaJbHUX BMIHb
MaOyTHIX (haxiBIIiB,

B pe3ynbpTari aKTUBHOTO IMOCHIJOBHOTO 3aCTOCYBaHHS JAaHOT METOIHUKHU Yy
CTYJIEHTIB (aKyJbTE€Ty 1HO3EMHHX MOB (QOPMYIOThCA NpodeciiiHl 3HAHHS,
HaBUYKH Ta BMIHHS, HEOOXIJTHI JJIS YCIIITHOTO BHKOHAHHS HHUMH OYJIb-SKOTO
BUJly IpOQECIHHUX 3aBAaHb, TaK SK iX piBEHb NPOQPECIMHOI MIATOTOBKHU JTOCATHE
BHUMOT, IO NMPEJ'ABISIOTHCS PUHKOM TIpalii.
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Anomauyin. Y CTarTi pPO3rJISIHYTO MPOOJIEMY 3aCTOCYBaHHS METOIO0JOTIT
Case-study y mpodeciitHiii miAroToBi MaiOyTHIX BHKJIaJa4iB 1HO3EMHHUX
MOB y BHIINHMX HaBYAIBHUX 3aKiaaax. J[oBemeHo, IO MpH TOCIiIOBHOMY
3aCTOCYBaHHI JIaHOI METOJUKH Yy CTYAEHTIB (paKkyJIbTeTy 1HO3EMHHUX MOB
dbopMmyroTbcs mpodeciiiHl 3HaHHS, HaBUYKH Ta BMIHHS, HEOOXITHI JIJIs
YCHIIIHOTO BUKOHAHHS HUMHU OYJIb-SIKOr0 BHAY NpO(eCciiHUX 3aBIaHb, TaK
K iX piBeHb IPOQPECIHHOI MATOTOBKH JTOCATHE BUMOT, 1110 MPE BISIOTHCS
puHKOM mipaiti. [IpoBeneHuit aHami3 MiATBEPIKYE, 110 B CyYaCHUX yMOBaxX
BUKJIAJIaHHS MA€ TIOEIHYBATH B cO01 BUPOOJIEHY OaraTopiuyHOIO MPAKTUKOIO
MAaCUBHY, aKTUBHY U IHTEPAKTUBHY MOJIEJI1 HAaBYaHHS.

Knrouosi  cnosa: iHTepakTHBHI TexHoJjorii, Meromojorigs Case-study,
npodeciiiHa MAroToBKa, MaWOyTHIM  BHKIaga4 1HO3EMHHX  MOB,

KOMIIETEHIII].

Annomauyusa. B cratbe paccMoTpeHa npobyieMa NpUuMEHEHNs METOA0JI0TUH
Case-study B mpodeccroHanbHONH MOATOTOBKE OYAYIIMX MperoiaBarenei
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B BBICIIMX YYEOHBIX 3aBeleHUsX. /[okazaHo, 4to
Opy TOCHEAOBATeIbHOM NPUMEHEHUHM JaHHOW METOAMKU Y CTYIECHTOB
(dakynbTeTa WHOCTPAHHBIX S3BIKOB (POPMHUPYIOTCS NPOQecCHOHaTbHbIE
3HAHMSI, HABBIKU U YMEHHS, HEOOXOIUMBbIE AJI YCHEIIHOrO BBIMOJIHEHUS

UMU J1I000ro BUJa MNpOPECCHOHANBHBIX 3aJlady, TaK KaK HUX YpPOBEHb



npodeccuoHaIbHOM MOATOTOBKU JTOCTUTHET TPEOOBAHMIMA, MPEABSIBISIEMBIX
pBIHKOM Tpyaa. [IpoBeneHHbIN aHaIU3 NOATBEPKIAET, YTO B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX NpPENoJaBaHUE JOJDKHO cOYeTaTb B ceOe IMPOU3BEICHHYIO
MHOTOJIETHEW MNPAKTUKOW ITACCUBHYIO, AKTUBHYIO M WHTEPAKTUBHYIO
Moiesu O0y4EHHUS.

Kniouesvie cnosa: WHTEpaKTUBHBIC TeXHOJOTHH, MeTogonorust Case-study,
npodeccronagbHas MOATOTOBKA, OyAyLIUi IpernojaBaTelib WHOCTPAHHBIX

SA3BIKOB, KOMIICTCHIINH.

Abstract. In the article the problem of application of the methodology of
Case-study is considered in the training of future teachers of foreign
languages in higher educational institutions. It is proved that the consistent
application of this technique forms in students of foreign languages
professional knowledge, skills and abilities required for successful
execution of any kind of professional tasks, as their level of training stands
to the requirements of labor market. Implemented analysis confirms that in
the present time conditions teaching has to combine passive, active and
interactive learning models, proved bylong-term professional practice.

Keywords: interactive technology, methodology of Case-study, training,

future teacher of foreign languages, competence.

3apivanceka Haranis BosaoaumupiBHa - KaHA.EQ.HAyK, CTapIIAN
BUKJIaa4y Kadeapu Teopii Ta METOJAUKM HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB BIHHHMIIBKOTO
JIep’KaBHOTO MeIaroriyHoro yHieepcurery iMm.M.KoiroOnHCbKOTO0.

3anecoBa Ipuna BitajiiBHa - kaHja.1mex.HayK, BUKIaaad kadeapu Teopli Ta
METOJMKHA HaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB BIHHHMIIBKOTO [Ep>KaBHOTO IEJAroriuHoro

yHiBepcurteTy iM.M.KoI1to0MHCHKOTO.



